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Congratulations
on becoming a
TEMPUR® owner.

This is a user manual for the
TEMPUR® Boxspring. We hope you
will enjoy our product just as much
as we enjoyed designing it for you.

What you will need before
assembling the Boxspring

1) TEMPUR® manual
2) Screwdriver

3) Two people to assemble the headboard

List of contents

Bedframe

1/

Legs

Mattress holder*

@@
@
((

@

* Mattress holders are only
available for adjustable beds.
** Headboard is only available
if you have purchased this.

*** |s only available for double
bed without a headboard.

¢ Manual

. Remote controls
: Adjustable bed Static bed
Remote controls No remote controls

Double bed connector***




Unpacking

Open the box in the room you want to use
your TEMPUR® product in. Unpack all the
parts and read the user manual.

1) Open the box
2) Take all the items out of the box
3) Remove the box

WARNING: Don't use a sharp object to open the box.

TEMPUR

How to assemble your
TEMPUR® Boxspring

Flip the bedframe.
So the frame stands on the head-end.

Foot-end




Leg assembly for beds
with headboard

The legs need to be mounted differently depending on
the chosen leg, and whether or not headboard is used.

NB: If you have not ordered a headboard, then the legs
need to be placed differently in the head-end, follow

the instruction on next page.
. Support leg ﬁ ‘ Chrome edge leg
' Chrome Chrome, oak, wenge,
walnut, black square leg
curved leg

Single bed
Floating bed (with no visible legs):

0000,
Bed with chrome curved legs:

OO ©® OG

Double bed
Floating bed (with no visible legs):

00000000 BBBO GEoE
Bed with chrome curved legs: :

DOOOOD @D OV v v oo™
0OV

Bed with chrome edge legs:
00 O OOE®

: Bed with chrome, oak, wenge,
- walnut, black square legs.

100

: Bed with chrome edge legs:
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Head-end
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Head-end




Leg assembly for beds with no headboard e Mattress holder m
The leg assembly for the

foot end is the same as
showed on page 5 and 6.

Before affixing the mattress holder onto the bed frame, the foot-end of
the bed must be elevated. To do this please press the "raise the foot-end
button” on the remote control.
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Double bed Head-end
1 2 3

4
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Use the mounting part in
the head-end to keep the
two beds together.

Flip the bed down.
Single bed P the bed down

1 Head-end 2

L X©) (OX") ‘ Support leg ﬁ




G Headboard

If you have purchased a double bed, then connect the two beds by using
the pre-installed connection fittings.

I?ed without a headboard:
Now you are done. You can place your
TEMPUR® Mattress on the bedframe
and enjoy your new TEMPUR® product_.l

—~ u

NB: You need two people to install the
headboard.




SUOMI
TEMPUR®

BOXSPRING
KAYTTOOHJE

www.tempur.fi

Sy
TEMPUR



Onneksi olkoon

paatoksestasi tulla
TEMPUR® -omistajaksi.

Tama on TEMPUR® Box Spring

-vuoteen kayttoohje. Toivomme

sinun nauttivan tuotteestamme

yhta paljon kuin me nautimme
sen suunnittelemisesta.

Tarvitset nama ennen kuin aloitat
Boxspringin kokoamisen

1) Tempur-kayttoohjeen
2) Ruuvinvaantimen
3) Avustajan paadyn kiinnitykseen

Toimituksen sisalto

Vuoderunko Kayttoohje

Jalat : Kaukosaatimet

e e : S&&dettava vuode Tavallinen vuode
. Kaukosaatimet Ei kaukos&atimia
Patjanpidike* Y - A =

*Patjanpidike saatavilla vain
saadettaviin vuoteisiin.
**Paaty on ostettava erikseen.

***Saatavilla vain parivuoteisiin, 1 [ O]

joissa ei ole paatya.

. Parivuoteen liitinosa***
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Pakkauksen avaaminen Nain kc?koat TEMPl..lR TEMPUR
Boxspring -vuoteesi

Avaa pakkaus siina huoneessa, johon aiot
TEMPUR® -vuoteesi sijoittaa. Ota kaikki osat pois
pakkauksesta ja lue tama kayttoohje.

A A A Nosta vuoderunko pystyyn niin, etta se
'I """"""""""" [ 1 seisoo paaty alaspain.

Jalkopaa

1 / &
1) Avaapakkaus W <
2) Ota kaikki osat esille pakkauksesta
3) Siirrd pakkaus syrjaan Paaty
VAROITUS: Ala kéyta terdvid esineitd pakkausta avatessasi.
4



Jalkojen kiinnitys vuoteisiin,
joissa on paaty

Jalat kiinnitetdan eri tavoin valituista jaloista riippuen,
samoin tuleeko paaty vai ei.

HUOM: Mikali et tilannut erillistd paatya, sijoitetaan
padpuolen jalat eri tavalla — katso ohjeet seuraavalta sivultal

. Tukijalka ‘ Kromattu kulmajalka

Nelidjalka: kromi, tammi,

' Kromattu e
) ﬂ/=" wenge, pahkina, musta

kaareva jalka

Yksittdisvuode :
Leijuva vuode (ilman nékyvid jalkoja) : Vuode, jossa kromatut kulmajalat

OOR® 00 EOE® OOO®

Vuode, jossa kromatut kaarevat jalat : Vuode, jossa nelidjalat: kromi,

00 @ @@ . tammi, wenge, pahking, musta
100

Parivuode
Leijuva vuode (ilman nakyvia jalkoja) : Vuode, jossa kromatut kulmajalat

® 10.9/000/0
i 000 GOOE

kaarevat jalat : Vuode, jossa nelidjalat: kromi,

tammi, wenge, pahkina, musta
00000 RCCNC0} OGO
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Paaty
1 2 3 4
ce ce|[eo ®0




Jalkojen kiinnitys ilman paatya oleviin vuoteisiin

Jalkopaahan tulevat jalat

U g
Parivuode Pty
1 2 3 4
[@ O @) Q‘ ‘. @) @) .‘
Kayta paapuolen
asennusosaa yhdistadksesi
kaksi sangynrunkoa.
&) ]O
Yksittdisvuode
1 Paaty )
@O0 oe

’ Tukijalka

kiinnitetdan samalla tavalla
kuin sivuilla 5 ja 6 on esitetty.

e Patjanpidike

Ennen patjanpidikkeen kiinnitystd vuoteen runkoon on jalkopaata
nostettava. Téma tapahtuu painamalla kaukosaatimen "nosta vuoteen

jalkop&ata” -painiketta.

Aseta vuode takaisin jaloilleen.




a Paaty

Kun olet hankkinut parivuoteen, vuoteiden liittdminen yhteen tapahtuu
esiasennettujen liitantaosien avulla.

I_Vuode ilman paatya:
Vuoteesi on nyt valmis. Sijoitat vain
TEMPUR® -patjasi vuoteeseen ja nautit
uudesta TEMPUR® -vuoteestasi.

HUOM: Paadyn asentamiseen tarvitaan
kaksi henkiloa.

/

10



DEUTSCH

BOXSPRING BETT
GEBRAUCHSANLEITUNG
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Wir gratulieren lhnen
zum Kauf lhres neuen
TEMPUR® Produktes.

Dies ist eine Gebrauchsanweisung
fir das TEMPUR® Boxspring Bett.
Wir hoffen, dass Sie mit unserem
Produkt genauso viel Freude haben
werden wie wir, als wir es fur Sie
designt haben.

Was Sie zum Aufbau des
Boxspring Betts benotigen

1) TEMPUR® Gebrauchsanweisung
2) Schraubenzieher
3) Zwei Personen um das Kopfteil zusammenzubauen.

Enthaltene Teile

Bettrahmen Gebrauchsanweisung

/]

FiiBe : Fernbedienungen

— : Verstellbares Bett  Feststehendes Bett
' l ' ' : Fernbedienungen Keine Fernbedien-
~ v ungen |

Matratzenhalter*

@@
@
(@
@

* Matratzenhalter existieren nur
fur verstellbare Betten

** Das Kopfteil ist nur enthalten, . "k
wenn Sie es gekauft haben. : Doppelbettverbindung

*** Nur fir Doppelbetten ohne N O]

Kopfteil enthalten. Nicht in allen
Landern erhaltlich.




H ® M@’f‘\\\/\
Auspacken So bauc.-:-n Sie lhr TEMPUR TEMPUR
Boxspring Bett zusammen

Offnen Sie die Verpackung in dem Raum, wo Sie lhr
TEMPUR® Produkt nutzen mochten. Packen Sie alle

Teile aus und lesen Sie die Gebrauchsanleitung. a

A A A Stellen Sie den Bettrahmen auf, sodass der
'I """"""""""" [ T/ Rahmen auf dem Kopfende steht.
FuBBende
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1) Offnen Sie die Verpackung.
2) Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung.
3) Entfernen Sie die Verpackung.

Kopfende

WARNUNG: Nutzen Sie keine scharfen Gegensténde um die
Verpackung zu 6ffnen.

L




Montage der FiiBe fiir m@
Betten mit Kopfteil TEM PUR

Die Fi3e missen je nach Position unterschiedlich montiert 1K°pfendez
werden. Eine Rolle spielt auch, ob ein Kopfteil verwendet oe 80
wird, oder nicht. {j
Anmerkung: Wenn Sie kein Kopfteil bestellt haben, missen ﬁ
die FiBe anders am Kopfende positioniert werden. Bitte
folgen Sie den Anweisungen auf der nachsten Seite*.
3 4
(] @ O

FuBende

. Stutzful3 ﬁ ‘ Eckiger Chromful3 | 3
' Geschwungener Chrom-, Eichen-,
J f F Wenge-, Nussbaum-,

Chromfuf3 schwarze FuRRen*

Einzelbett :
Schwebendes Bett* (ohne sichtbare : Bett mit eckigen ChromfiiBen:

s 00 GEEO® OOAG Kopfende

®@®@ Bett mit Chrom-, Eichen-, Wenge, o 58] (80 e
Bett mit geschwungenen ChromfiBen: Nussbaum-, schwarzen Fiien*
OO GO OO 300

Doppelbett
Schwebendes Bett* (ohne sichtbare i Bett mit eckigen Chromfien:

Fue) 10.9.0/000
000,000/00 10.COCNCIODC,

Bett mit geschwungenen ChromfiiBen: Bett mit Chrom-, Eichen-, Wenge-,

. Nussbaum-, schwarzen FiBen*
DOOOOD OB OO o

*nicht in allen Ldndern erhaltlich.



Montage der FiiB3e fiir Betten ohne Kopfteil*

Die Montage fur das
FuBende ist mit der auf den
Seiten 5 und 6 gezeigten
/4 Montage identisch.

O O
Doppelbett Kopfende
1 2 3 4
[@O 0@ @0 @) o‘
Benutzen Sie das
Montageteil am
o CYe) Kopfende um die zwei
J Betten zusammenzuhalten.
Einzelbett
1 Kopfende 2
@ O [oX )

‘ Stutzful3 ﬁ

*nicht in allen Ldndern erhaltlich.

e Matratzenhalter

Bevor Sie die Matratzenhalter am Bettrahmen befestigen, muss das
FuBende des Betts angehoben werden. Dricken Sie hierfir den Knopf
"FuBverstellung aufwarts” auf der Fernbedienung.

Klappen Sie das Bett herunter.




G Kopfteil

Wenn Sie ein Doppelbett gekauft haben, verbinden Sie die zwei Betten
mithilfe der vormontierten Verbindungsbeschlage.

I?ett ohne Kopfteil*
Jetzt sind Sie fertig. Sie konnen lhre
TEMPUR® Matratze auf das Bettgestell
legen. Wir wiinschen lhnen viel Freude
mit Ihrem neuen TEMPUR® Produkt _I

d d

Anmerkung: Es werden zwei Personen
bendtigt um das Kopfteil anzubringen.

| *nicht in allen Landern erhaltlich.
g
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FRANCAIS

MANUEL
D’UTILISATION
DU LIT BOXSPRING
TEMPUR®
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Félicitations ! Vous possédez
désormais un produit TEMPUR®

Ce document est le manuel
d’utilisation du lit Boxspring
TEMPUR®. Nous espérons que
notre produit vous procurera le
méme plaisir que nous avons
eu a le concevoir pour vous.

Aides nécessaires a I'assemblage
le lit Boxspring

1) Manuel TEMPUR
2) Tournevis
3) Deux personnes pour assembler la téte de lit

Liste du contenu

Cadre de lit Manuel

. Télécommandes

. Télécommandes  Lit statique
. pour lits réglables Pas de télé-
: v commande

* Les supports de matelas ne
sont disponibles que pour les
lits réglables.

** | a téte de lit est uniquement

disponible si vous 'avez achetée : Connecteur pour lit double***
*** Compris uniquement avec les :

lits doubles sans téte de lit. Non : n__ o]

disponible dans certains pays.




Déballer Assembler le lit Oy =
Boxspring TEMPUR® TEMPUR

Ouvrir le carton dans la piece prévue pour
votre produit TEMPUR®. Déballer toutes les

pieces et lire le manuel d'utilisation. a

A A A Retourner le cadre de lit pour que le cadre
21 [ T/ repose sur le coté téte.

Coté pied

4
’ h
d N ”
4 ' '
4 \ :
4 l} H
4
4
4
4 v h
A .
/v | ]
4 'I '
4 \ B
4 \ |
4 \ H

L 14 %:{/\
1) OQwuvrirle carton | e i
2) Sortir les pieces du carton -
3) Eliminer le carton Coté téte

ATTENTION : Ne pas utiliser un objet acéré pour ouvrir le carton.




Assemblage des pieds m@

e pour lits avec téte de lit TEMPUR
Coté téte

Les pieds doivent étre montés différemment selon le pied -l 2

choisi et selon que I'on utilise ou non la téte de lit. j

Note : Si vous n‘avez pas commandé de téte de lit, les ﬁ

pieds doivent étre placés différemment sur le coté téte.
Suivre les instructions a la page suivante.

. Pied support ﬁ ‘ Pied chrome carré

Pied chromé, chéne,

Pied chromé -
. ? wengé, noyer, carré noir

coudé
Lit simple :
Lit flottant (sans pieds visibles) : ¢ Lit avec pieds chromés carrés :
0000 00 OEEO® OOE® coe e

: 1 2 3 4

Lit avec pieds coudés chromés : : Lit avec pieds chromés, chéne, - e e

: wengeé, noyer, noirs*.
OO ©® O© 00

Lit double
Lit flottant* (sans pieds visibles) : : Lit avec pieds chromés carrés :

1000000
JOOHEO0E OO0 GOOE

: Lit avec pieds chromés, chéne,

@@@@@@ ‘@ @@ Wenge noyer, noirs*
1000000}

Lit avec pieds chromés carrés :

*Non disponible dans certains pays.



Assemblage des pieds pour les lits sans téte de lit*

Le montage des pieds pour
le pied de lit se fait comme
aux pages 5 et 6.

/4

U g
Lit double Coté téte
1 2 3 4
[@ O Oe@| @O @) .‘
Utiliser le piece de
montage du coté
téte du lit pour
= e maintenir les deux
J lits ensemble.

Lit simple
1 Coté téte
[CX6e) @)

QN

‘ Pied support

*Non disponible dans certains pays.

e Arrét matelas

Avant de fixer I'arrét matelas sur le cadre du lit, il faut élever le c6té pied
du lit. Pour cela, appuyer sur le bouton “élever le coté pied” sur la télé-
commande.

Rabattre le lit.




G Téte de lit

Si vous avez acheté un lit double, reliez les deux lits a I'aide des raccords

préinstallés.

mt sans téte de lit*
Vous avez terminé. Vous pouvez placer
votre matelas TEMPUR® sur le cadre de
lit et profiter de votre produit TEI\/IPURiI

—

Note : Deux personnes sont nécessaires
pour installer la téte de lit.

/

*Non disponible dans certains pays.
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